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Cumhuriyetin ilk yillarinda modernlesme hedefinde olan yonetici kadro, dinin ¢aga uyarlanmasi ve
millilestirilmesiyle ilgili laik ve sekiler bir anlayis dogrultusunda dini tanzim edecek faaliyetler igine
girer. Devlet eliyle yapilmak istenen dinde reform galismalari ¢cok partili siyasi hayatin baslari ile
Demokrat Parti iktidarinda daha yogun bir bigcimde tartisilmaya baslanir. Ezanin Tirkce okunmasi,
Kur'anin 0z Tirkge tercimelerinin tercih edilmesi, ibadetlerin seklinin degistirilmesi,
ibadethanelerin ise ¢aga uygun tasarlanmasi gibi talepler bu donemdeki baslica tartisma
konularidir. 1940°h yillardan sonra muhalefet etme imkani bulan dindar kesim, dinde yapiimak
istenen bu reform hareketlerine karsi gikar. islamci bir karakter olarak gériinen bu kesim Tek Parti
Donemi uygulamalarina karsi milliyet¢i ve muhafazakar bir kimligi mezcederek muhalefet etme
yolunu tercih eder. Bu ¢alismada DP iktidarinda dinde reform talep eden laik kesimlere karsi,
islam’da reform olamayacagini savunan izmir vaizi M. Liitfullah Baydogan’in ¢ikarttigi Miisliiman
Sesi dergisinin konuya yaklagimi ele alinacaktir.
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ABSTRACT

The governors in the early years of the Republican Period adopt arrangements to modernize and
nationalize the religion in accordance with a secular view. The reform efforts of the state in religion
are started to be discussed in the early multi-party period and under the governance of the
Democratic Party. The announcement of Islamic Prayer (Ezan) in Turkish, the translation of Quran
in pure Turkish, the changes in the structure of the palaces of worship and their modernization are
fundamental topics of discussions in this period. The religious people who have the opportunity to
dissent after 1940s are opposed to the reform actions in religion. This part of the society which
seems as more Islamic exhibits nationalistic and Islamic attitude against the practices of the single-
party. In this study, the approach of Muslim Voice Journal, which has been published by izmir
Preacher (Vaiz) M. Litfullah Baydogan who doesn’t accept the reform actions in religion against
the secular people’s oppositions, to the discussion will be contextualized.
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Giris

19. ve 20. yizyihn ilk yillarinda Misliiman disinirler, bir buhran icinde bulunan islam
diinyasini mevcut buhrandan kurtarmak yéniinde bir ¢caba icine girerler. islamiyet’in caga uyarlanmasi
ydniinde islah ve tecdit hareketlerini baglatmalarinin yaninda Bati emperyalizmine karsi islam Birligi
idealini savunan modernist islamci diistiniirler (inayet, 1995: 215) bu yoldaki ¢abalarinda ge¢misin
orneklerine dayanirlar. Nitekim dini islah ve tecdit etme yolunda ge¢miste de bir¢cok dislince
hareketinin varlig bilinir. Bu disiince hareketlerinin kimi zaman islam’in 6ziiyle gelisir gériinen
hurafecilige kimi zaman da islam’in zuhuru sirasindaki anlasilma bicimine aykiri bulunan sufistik
yorumlarina karsi yapildigi séylenebilir (Uyanik, 1997: 203). 12. yizyildan 18. yizyilin baslarina kadar
islam diinyasinda Afrika, Hindistan ve Arabistan merkezli Islah hareketlerinin varligi bilinmektedir. Bu
hareketler sosyal, siyasal ve ekonomik c¢okiintller karsisinda, inang ve itikatlar ile bunlarin amele
dayanan pratiklerinde ciddi 1slahat yapmadik¢a var olan sikintilarin Ustesinden gelinemeyecegine
odaklanmaktaydi (Fazlur Rahman, 1993: 291). Bu baglamda dinin sosyal hayatta yasanabilirligine iliskin
tartismalarin hiz kazandigi bir donem olan 19. ylzyil, siyasi ve sosyal bakimdan oldukga ¢alkantili bir
ylzyil olarak gorilebilir. 19. yiizyil baslarinda islam diinyasi, Batili giicler tarafindan biiyiik oranda
hakimiyet altina alinmis, bu hakimiyet normal seyrinde islam toplumlarini hedef alan birgok fikri,
kiltlirel ve ekonomik saldiriyi da beraberinde getirmistir. Yari tanri olan Promete mitine dayah ve
insanhgin yazgisini degistirecek ruha birinen Batililar, (Stphandagi, 2018b: 58) misyonerlik
faaliyetlerinin yani sira islam’i inceleme ve tenkit etme amaciyla ortaya koyduklari oryantalist
calismalar, islam diinyasina en acik meydan okumalar seklinde karsimiza ¢ikar (Fazlur Rahman, 1993:
296). Bu calismalar 6ziinde tek fikri telkin etmeye meyilli goériintrler: Misliman toplumlarin geri
kalmishginin temel sebebi islam’dir. Bu baglamda oryantalist bakis, islam’in akla aykiri, tutucu ve
“bedevi” bir din oldugunu ileri siirer. Bat’’nin islam algisina karsi 6tekilestirici ve indirgemeci yaklasimi,
islam diinyasinda siyasi ve fikri alanda ortaya c¢ikan modernist diisiince ve hareketlerin ilk olarak
Musliiman toplumlardaki geriligin sebebinin islam olmadigi lizerine yogunlasmasina neden olmustur.
Cemalettin Afgani (1838-1897) ve 6grencisi Muhammed Abduh (1849-1905), Hindistanh Seyyid Ahmed
Han (1817-1898) gibi disuniirler, islam’in akla aykiri bir din gérilemeyecegi ve islam cografyasindaki
geri kalmishiginin sebebinin de islam olmadigi yéniinde gorisler beyan etmistir. islam’t modernlik
kaygilarinin esliginde yorumlayan bu disinirler, kendilerince yorumlanan sekliyle islam’i
Mislimanlara ve Misliman olmayanlara aktarabilmek icin akilci bir yol benimserler (Fazlur Rahman,
1993: 299-302). islam diinyasinin birligini &nceleyen Afgani, immetin ihtiyaclarini giderme ve
bid’atlere karsi koymanin gerekliligi tizerinde durur (Afgani, 1985: 118). Ona gére islam diinyasinda
yasanan buhranin misebbibi islam degil, Muslimanlarin icinde bulundugu entelektiiel geriliktir.
Bati’'nin, hayali Dogu olarak telakki ettigi ve lizerinde entelektiiel otoritesinin bulunduguna inandigl
Dogu’yu idare etme iradesi seklinde beliren oryantalizme (Stphandagi, 2018a: 53) karsi goérusler
sergileyen Afgani, bu dogrultuda Musliimanlarin Batr'yl korii koriine taklit etmekten vazgegmesi ve
kendi dinlerini 6zlimseyerek hayatlarinda uygulamasinin dnemi lizerinde durur (Davisa, 2004: 17-18).
Afgani ve Abduh, Bati’'nin fikri ve kiiltirel meydan okumalarina karsi Kur’an ve sahih stinnete dayali
islam anlayisinin énemine israrla deginirler. Bu anlayis cercevesinde yeniden dirilisi bir imge olarak
kullanan bu distinirler modern baglamda aklin dGnemine ve bilhassa igtihat kapisinin tekrar agilmasi
konularina egilmislerdir (Bilgenoglu, 2007: 327). Rusya Muslimanlarindan biri olan Musa Carullah ise
(1875-1905), 20. yuzyilin baslarinda gelenegi sorgulayan ve taklitciligi elestiren gorisler ortaya koyar.
Ona gore yeni karsilasilan sorunlara karsi yeni yorumlar getirilmeli, islamiyet hurafelerden
arindirmahdir. Misliimanlar ¢aga ayak uydurmali ve egitim kurumlariislah edilmelidir (Kanhdere, 2005:
185).

islam diinyasinda ortaya cikan bahsi gecen islah ve tecdit hareketleri farkli sekillerde Osmanli
Devleti'nde de gorilir. Mesrutiyet doneminde modernist ve gelenekgi gorise sahip disindrler (Kara,
2011: 35) dinde reform hususunda farkli gériisler ortaya koymustur. islam alimleri ve Misliman
entelektleller arasinda yasanan, “ictihat kapisinin kapanmasi, zamanin degisimiyle ahkamin da
degisecegi” gibi disiinceler degisik zamanlarda tartisilan konularin basinda gelir. Ote yandan Batici
diisiincenin etkisiyle dinin terakkiye mani oldugu ve Avrupa’daki Hiristiyan reform hareketlerinin islam
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dini acisindan da gerekliligi Gzerine fikirler ileri stirlilmUstir. Bati'ya ait politik ve ideolojik projelerin
sonucu olarak ortaya cikan islam reformu sdylemleri (Olgun, 2008: 41) bu tartismanin merkezini
olusturur. Cumhuriyetin ilaniyla birlikte Batici ve Tiirkgl temeller izerine kurulan modern Tiirkiye’de,
dinin millilestirilmesi ve sekiiler bir tarafa ¢ekilmesini dislinen Batici, reformcu bir ¢izgi olusmustur.
Tanzimat’tan sonra Batinin bir¢cok kurumunu ithal eden Osmanli, dini temele dayali miesseseleri
muhafaza etmisti. Atatlirk, sosyal alanla ilgili yaptigl inkilaplarla Tirk milletini geri biraktigini
diistindigl bircok kurumu kaldirmis, Bati yonli bir modernlesme gergeklestirmek istemistir (Erkilet,
2015: 146). Tek Parti Donemi’nde islam’in cagdaslasma éniinde bir engel teskil ettigi, islam’in Tiirkleri
Araplastirdigi ve Tirklerin islam dinine girmesiyle milli benliklerini kaybettikleri disiincesi
dillendirilmistir. Bunun gibi dislinceler sonucunda dinin asrilestirilmesi, Tirklestirilmesi veya dinin
bizzat Turklik oldugunu ifade eden radikal séylemler ileri stirGimustdr. Dini sosyal hayatin disina iten
laik inkilaplarin yaninda dinde reform g¢alismalari, Tlirk¢e ezan, Tlrkge Kur’an gibi calismalar yapilmustir.
Dinde reformu yeterli bulmayan bazi kimseler Batinin dini olan Hiristiyanliga gecmeyi bile teklif
etmislerdi (Karabekir, t.y: 143).

Kaynagl Tanzimat donemine kadar giden reform talepleri Cumhuriyetin ilanindan sonra
uygulanma ortami bulmustur. 1l. Mesrutiyet’ten beri 6ne siiriilen “islam dinini Tirklestirmek” veya
“Tark'n Milli Dini” tezi bu donemde devlet eliyle hayata gegirilmek istenmistir. Bu idealler, Ziya
Gokalp'in Vatan siirinde dile getirilen “Bir tilke ki camiinde Tiirk¢e Ezan okunur... Bir iilke ki mektebinde
Tiirkce Kur'an okunur” (Gokalp, 1918: 27) muisralariyla ifade edilmisti (Clindioglu, 1998: 31).
Cumhuriyet’in ilanindan sonra Ziya Gokalp tarafindan ortaya atilan “Dini Tiirkgilik”, 1928 yilinda ismail
Hakki Baltacioglu'nun “islam'in Tiirklestirilmesi”, 1932'de ise Resit Galip'in “Milli Mislimanlik” adini
verdigi ve Ibadetlerin Tirkgelestiriimesi Projesi, Mustafa Kemal’in zihninde tasarladiklarinin yazih
ifadeleriydi (Clindioglu, 1998: 74). Ayrica 1927 yilinda Ruseni Barkur’un yazdigi, “Din Yok, Milliyet Var”
adh eserde, “Benim dinim benim TarklGgtimdur.” ifadeleri yer alir. Onun felsefesinde “din” kelimesinin
tam olarak karsihg “milliyet”tir. Ona gore, diinyada Tiirk olmak kadar biiyuk bir seref yoktur. Dahasi,
Tirk olmak dinin kendisidir: “Ve Tiirk olmak kadar din mi var?” (Karabasoglu, 2012: 123-124). Ote
yandan Baltacioglu’nun, 1928 yilinda Milli Mecmua’da yayinlanan “Hiilasa islam’i Tirklestirmek
lazimdir!” soziyle ifade ettigi disiinceler, daha sonra Dariilfiinun ilahiyat Fakiiltesi tarafindan
hazirlandigl séylenen ve dénemin gazetelerine yansiyan “Dini Islah Beyannamesi” adiyla yayinlanan
gelismenin bazi esaslarini olusturuyordu. Ciindioglu’na (1998: 60-68) gore, beyannamede 6ne siirilen
distncelerle siyasi iradenin egilimleri arasinda bir mutabakat s6z konusudur. Bu projenin temelini
olusturan asil gelisme donemin Milli Egitim Bakani Resit Galip tarafindan kaleme alinan “Muslimanlik:
Tirk'Gn Milli Dini” adli eseriyle 1932’den sonra Mustafa Kemal’in destegiyle uygulamaya konulmustur.
Resid Galip, bu tezinde islam peygamberinin Tiirk oldugunu ve islam medeniyetinin bir Tiirk medeniyeti
oldugunu iddia etmisti. Tezin son kisminda ise islam'i Tirklestirmede Ahmed Yesevi, Sultan Veled, Haci
Bektas-1 Veli, Haci Bayram-1 Veli gibi sahislarin dikkate deger gayretleri zikredilmis (Clindioglu, 1998:
70-72) bu dogrultuda Anadolu merkezli yerli ve milli bir “Tiirk islami” ortaya konulmustur. Béylece
islam dini etnik ve milli aidiyeti saglayacak bir bag olarak kurgulanmistir. Temel amaci topyek(n
Batililasmak olan Tiirk modernlesmesi radikal bir evre baslatmis, Latin harflerinin kabuli ile Turkiye’nin
islam aleminden koparilmasi amaglanmis, Tiirkce ezan gibi reform programlari 6ngériilmistiir (Aktay,
2008: 70). 1934 yilinda i. Hakki izmirli ve Serafettin Yaltkaya, Ebu Hanife’ye dayandirdiklari namazin
Tirk diliyle kilinacagini ispat etmek igin ¢alisma icine girmislerdi (Bayur, 1958: 599). Laiklesme ve
modernlesmenin taslyicisi olarak gorilen “Kemalist ulusguluk” milli devletin insasinda onun kutsalligin
alarak dini ikame etmeye doniik adimlar atmistir. Kemalizm, dinde reform faaliyetleri dogrultusunda
dini millilestirme (Bora, 2013: 78) ve asrilestirme cabasini stirdlirmustar.

1934’de A. ibrahim adiyla basilan ancak Bakanlar Kurulu tarafindan yasaklanan “Milli Din
Duygusu ve Oz Tirk Dini” adl eser, daha radikal tekliflerde bulunmustur. Yazara gore, islam dini,
Tirklere uygun bir din olmadigindan “milli bir din” meydana getirmek icin calismak zaruridir. Bu
baglamda one siiriilen teklifler 1928’de ismail Hakki Baltacioglu'nun adinin gectigi “Dini Islah
Beyannamesi” ile benzerlikler tasimaktadir (A. ibrahim, 1934: 3). A. ibrahim, “benim en iyi ve en hakiki
bir ilahim vardir. O da: Milletim ve milliyetimdir” climlesiyle Tiirk Tanrisini Tlrklikte buldugunu ileri
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siirmistir. Ona gore, “Tanri da ibadet te, ahiret de milli duygular {izerine miiesses insani bir gayedir.”
Yazar, bu konudaki diistincesini su climlelerle strdirir:

“Ben Tiirk milletini. Tiirk vatanini istiklal harbinde bir ilah gibi gérdiim, o giin Tiirk milletinin bir
hedefe tevecciih ettigi giindi.” (A. ibrahim, 1934: 78) Yazara gére, Halk Evleri’ndeki aydin
gengcleri yetistirecek ylice duygu ve fikirlere milli din anlayisi kaynaklik edebilir. “Eski din ve
hilafet devrindeki milliyet telakkileri en biiyiik bir milliyetsizlikti, Kér bir taassuptu. Clinki
Islamlasmak, arablasmak vardi. Suursuzluk vardi...0z yurda saldiran diismanlara karsi sungu
hiicumuna gegen Tiirk askeri bundan sonra asla Araplar gibi Allah, Allah diye bagirmiyacak,
vatan, vatan diye haykiracaktir.” (A. ibrahim, 1934: 78)

Takrir-i StikQin Yasasi sonrasi islamcilarin biyiik cogunlugu tasfiye edilmis ve islamcilar, Tek
Parti dénemi boyunca neredeyse hic etkinlikte bulunamamistir. Bir kisim islamci diisiintir Tiirkiye’den
ayrilirken, bazilari da sessizlige biriinmistir. Dini kurumlarin kapatildigi, islami yayinlarin olmadigi bu
donemde bazi cemaat ve tarikatlar yer altina cekilerek faaliyetlerini stirdirmuslerdir. (Senttrk, 2015:
169) Mesrutiyet déneminin Tirk-islam diisiincesi ve modernist ¢izgisinde yer alan diger islamci
aydinlarin bir kismi da bu dénemde laik ve modernist bir kimlik sergilemislerdi. Bu kimliklere sahip
Semsettin Giinaltay, ismail Hakki Baltacioglu, Mehmet Ali Ayni ve Serafettin Yaltkaya gibi kimi
distndrler inkilap hareketlerini benimsemis, dinde reform hareketlerine 6nciliik etmis, bir bakima
“Kemalist islamc1” bir gizgi olusturmuslardi.

Cok Partili Yasama Gegiste Dinde Reform

Erken Cumhuriyet déneminde yasanan laik uygulamalarin yaninda ezanin Tirk¢e okunmasi,
namazin Turkce kilinmasi ve dinde reform yapma gibi talepler Atatirk’iin 6liminden sonra da devam
eden tartismalardir. Necip Fazil Kisaklrek, 1943’te Serafettin Yaltkaya’nin Kur’an’i Tirkceye ¢evirmek
suretiyle kanun glcline dayali olarak ibadetlerde de uygulamak niyetinde oldugunu ifade eder.
Kisakirek, Yaltkaya’nin Hasan Ali Yicel ile beraber camilerde namazin tamamen 6z-Tirkge ile
kihnacagina karar verdiklerini soyler. Yaltkaya’in din ve dindarliktan uzak biri oldugunu iddia eden
Kisakirek, bu konuyla ilgili Yaltkaya ile Ankara’da goriistigini ve Yaltkaya’nin bu reformlari inkar
etmedigini ve namazda Tiirkce namaz kilacagini imam-1 Azam’in fetvasina dayandirarak savundugunu
ileri siirer (Kisakiirek, 1949: 2). Ote yandan 1945 yillarinda CHP icinde Kur’an’in Tiirkce olmasi gerektigi,
ibadethanelerin Tirk gelenegine uygun sekilde tasarlanmasi, ibadetlerin sekli ve zamanlarinin yeniden
diizenlenmesi ve Diyanet isleri Baskanhg’nin kapatilarak yerine Dil Kurumu’na benzer modern bir
kurumun kurulmasi gibi reform teklifleri yapilmisti. Ancak bu teklifler CHP icinde muhalif bir cephe
olusturmustur. Il. Diinya Savasl ve sonrasinda gelisen olaylar 1945 vyillarinda i¢ politikada bazi
degisimler yasanmasina sebep olmustur. Cok partili ddnemle birlikte CHP iginde bir grup, CHP’nin alti
okunun gozden gecirilmesini zaruri gérmuslerdir. Bunlarin icinde Hamdullah Suphi gibi vekiller
bulunmakta ve laiklik bu anlamda sorgulanmaya baslanmistir. 1947 kurultayinda dinde reform teklifleri
Mstakil Grup tarafindan laiklige aykiri oldugu gerekgesiyle karsi ¢cikilmistir. Bu grup reform tekliflerinin
dil ve kaltlr alaniyla ilgili bir konu oldugunu belirtmis, devletin buna miidahalesinin dogru olmadigini
savunmustur. 1947 Kurultayi'nda laikligi esneten goérisler ortaya koyan gelenekgci gorise gore, din
sosyal bir olgu olarak kuvvete tabidir ve toplumsal alanda dine gereken 6nemi vermek gerekiyordu.
Laiklik yanhs anlasilmis ve uygulanmis, laiklik ilkesi toplumun manevi yonini c¢okertmis ve
maneviyatsiz gencligin yetismesine sebep olmustu. Bu baglamda komiinizme karsi din 6nemsenmeli,
egitimde din dersleri konmaliydi. Gelenekgi cephenin bu teklifleri inkilapgi ve laik cephe tarafindan
kabul gérmemis ve laikligin basindan beri din dismanhgi olmadigini savunan devrimci cephe, Tirk
milletinin geleceginin dinde ve imanda aranmayacagini savunmustur. Bu cepheden olan Cemil Sait
Barlas, Tirkiin son kuvvetinin damarlarindaki asil kanda yattigini belirtmis ayrica din ile kom{inizmin
engelleneceginin miimkin olmayacagini ifade etmistir. Sonug olarak bu kurultayda irticaya karsl, Batici
ve Turkgl dusiincede olan inkilapgilar, gelenekgi grubun tekliflerini reddetmistir (Tunaya, 1998: 19-21).
Bu gorislerin bir kismi ancak Semsettin Glinaltay’in basbakan oldugu 1949 yillarinda gergeklesmistir.
Bu tarihten sonra dini egitim veren bazi kurumlar kurulmus, laiklik ilkesi biraz yumusatilmistir. CHP’nin
bu politikasindaki degisikligin diger bir sebebi de Demokrat Parti’nin yilkselisine karsi iktidarini koruma
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kaygisi olmustur. 1923 yilindan beri Diyanet isleri Baskanligi gdzetiminde dini kontrolii altinda tutmak
isteyen Kemalist kadrolar, toplumu donistirmeyi hedefleyen politikalar Gretmisti. Dini kurumlarin
kapatilmasiyla cenaze yikayacak kimselerin kalmamasi, ahlaki yozlasma ve komuinizm tehlikesine karsi
CHP parti programinda laikligi yumusatan kararlar almistir (Caglayan, 2018: 57). CHP iktidarinin son
yillarinda kurulan imam Hatip Okullari, Yiiksek islam Enstitiisii ve ilahiyatlardan yetisen din adamlari
“muhafazakar ruhlu fakat vyenilik¢i” modernist/reformist ve sistemle barisik bir tabakayi
olusturmaktadir (Kara, 2014: 18).

Dinde reform konusu 1949°da Meclis'te bir vekilin “Kur’an’t ne zaman Tirkce okuyacagiz?”
sorusuyla miinakasalara sebep olmus, basbakanin, “Hayir, dini meseleler laik bir devletin laik
meclisinde gorisilemez” soziyle kapanmistir. Mecliste giindemden diisen Tirkce Kur’an konusu,
basin ve yayinda bir sire tartisma konusu olmustu. Osman Nuri Cerman, dinde reforma temel teskil
etmek amaciyla 40 maddelik bir taslak hazirlamis, bu tasariyl meclis glindemine tasimistir (Aydar, 2007:
94). Diger taraftan dindar kesim bu tekliflere karsi beyanatlarda bulunmustur. Kamil Miras,
Sebiliirresad dergisindeki makalesinde dinde reform konusunun tarihi ve ilmi verilerini ortaya
koyduktan sonra su sonuca varmistir:

“Hepimizin bildigi ve génliinde duydudu dini ve milli suuru yerinde olan her Miisliiman Tiirk¢e

Kur’an mevzuunu incelerken muhakkak dini suuru ile milli suurunun meddii cezri arasinda
bunalir ve hata eyledigi gériiliir. Béyle bir yanhshda diismemek icin her iki bahiste his ve
suurumuz iizerinde ilmin hakemligini kabul etmek gerektir” (Miras, 1949: 194).

Dinde Reform, Tiirkge Ezan, Tiirkge ibadet ve Tiirkge Kur'an gibi meseleler, Demokrat Parti
doneminde tekrar giindeme gelmistir. DP'nin Tirkce ezan reformunu kaldirmasini memnuniyetle
karsilayan dindar camianin yaninda, bundan rahatsiz olan dinde reform taraftarlari ezanin tekrar
Tiirkge okunmasini gerekli gérmuslerdir (Akis, 1956: 17). Baltacioglu’nun “Oz Tirkce Kur’an”i, Omer
Fevzi Mardin’in “Kisa Namaz” adli kitabi, Fahrettin Altay’in “islam Dini” adl eseri ve Osman Nuri
Cerman’in “Dinde Reform” ¢calismalari DP iktidari boyunca dénemin tartismalarina zemin hazirlamis bu
tartismalar DP’nin son yillarinda daha da alevlenmistir. Dinde Reform tartismalarina islami camiadan
bircok kesim katilmis bu konuda beyanatlarda bulunmuslardi. Peyami Safa bu konu ile ilgili Tiirk
Diisiincesi dergisinde bir ¢alisma yapmistir. Bu dergiye konuyla ilgili olarak Esref Edip, Nurettin Topgu,
Ali Fuat Basgil, ismail Hami Danismend ve M. Raif Ogan’in yazdig yazilar, Sebiliirresad Negriyati
tarafindan “Dinde Reformcular” adiyla kitaplastiriimistir. Bu eserde Esref Edip, “Dinde Reform” adi
altinda islamiyet’e savas acildigi ve dini hassasiyete sahip olmayan bu kimselerin ayni zamanda
koministler oldugunu belirtmistir. Esref Edip, dinde reforma misyonerlik, masonluk ve komiinizmin
ilham verdigini ileri stirerek dinde reformun bir proje oldugunu ileri sirmustir. (Esref Edip vd, 1959: 3)
ictihat kapisinin kapali olup olmadigi Gizerine ilmi tartismalari ortaya koyan Esref Edip, ictihat kapisinin
acik oldugu sonucuna varir. ictihat yapacak kisilerin de her seyden énce iman, ehliyet ve hiisniiniyet
sahibi olmasi gerektigini ifade eden yazar, dinde reformcularin “islama karsi taarruzdan, Mislimanlig
cocuk oyuncagi haline getirmekten cahil ellerini ¢eksinler” agiklamasini yapar (Esref Edip vd, 1959: 27-
28).

Esref Edip, inénii ddneminde dinde reform gdrevinin mason olarak niteledigi Adnan Adivar’a
verildigini, onun ve bunu gerceklestirmek icin makam sahibi olan Serafettin Yaltkaya gibi kisilerin bu
girisimlerinde hiisrana ugradigini sdyler. Ona gore, Diyanet isleri Baskanhig’'nin basariya ulasamadig
bu girisim, bu seferde Milli Egitim Bakani Hasan Ali Yiicel tarafindan tamamlanmak istenmisti. Ancak
Yiicel'in de Kur’an harfleri ile yazilan dini kitaplarin timini ortadan kaldirma tesebbisi de akamete
ugramistl. Boylece Kur’an’i yeryizinden silmek icin yapilan bu tesebbislerin tamami hisrana
ugramistir (Esref Edip, 1959: 318). Baltacioglu’nun terciimesine en sert tepkiyi de yine Esref Edip
vermistir. O Tarkce Kur’an faaliyetlerinin art niyetli bir yaklasim oldugunu savunmustur. Mehmet
Akif'in Cumhuriyet Donemi baslarinda Kur’an tercimesi ¢alismalarina deginen Esref Edip’in ifadesine
gore Akif, “Kur’anin asil metnini, bir tarafa da tercemesini, altina da serh ve tefsirini yazmak; sonra
gayet nefis bir sekilde ipek kdgida bastirmak... Hattd bunun ¢ok nefis olmasi icin Londra’da tab’ini
diisiintiyordu. Fakat sonralari burada ibadetlerde bir inkildb yapmak, namazlarda kur’an yerine Tiirkce
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tercemesini ikame etmek cereyanlari baslayinca Akifin zihni altiist oldu: ‘Benim tercemeyi bunun igin
mi istiyorlar? diye endiseye diistii” ifadelerini kullanir (Esref Edip, 1959: 316). Esref Edip makalesinin
devaminda, bu devrimin siyasi destekgilerinin masonlar oldugunu, béylece islam’in protestanlastirmasi
hedefinin glidiildlglinii yazar. Ona gore, Cemil Said’in terciimesinin Kur’an makaminda okutulmasi bir
denemeydi. Asil gaye ise Mehmet Akif’in Kur’an tercimesiyle bu inkilabr mesrulastirmakti. Esref Edip,
Akif’in terciimesinde israrci olan inkilapgilarin niyetlerini ise sdyle aciklar: “Akifin tercemesi var ya, onu
alalim. Onun dogruluguna biitiin misliiman halkin itimadi var. Camilerde, namazlarda o okunursa
kimse bir sey diyemez, sesini ¢ikaramaz, Bu is olur biter” (Esref Edip, 1959: 317)

A. Fuat Basgil, Hristiyanliga ait bir kavram olan “reform”un islami kavram olmadig ve
islamiyet’in reforma degil ictihata ihtiyag duydugunu ifade eder. Basgil, bu dogrultuda islam diinyasinin
problemlerini Kur’an ve slinnet eksenli bir prensiple donemin ihtiyaglarina gore diizenleyecek bir
Diyanet Surasi’nin kurulmasini teklif eder (Basgil, 1959: 37-38).

Topgu “reform” kavrami yerine “islahat” kavramini tercih etmistir. Ona gbre de, reform
kavrami Hiristiyan teolojisine ait bir kavramdir ve islamiyet’in reforma ihtiyaci yoktur. Ancak Topcu,
diger diisiiniirlerden farkl olarak bazi gérisler ileri sirmistiir. Ornegin namaz esnasinda Kur’an’in
Tiirkce okunmasinin din psikolojisi alaniyla ilgili bir mesele oldugunu savunan Topgu, islam dini dahil
hicbir dinde kiyafet konusuna rastlanmazken bu dinlerde goérilen kadinin értlinmesini, sehvetten
korunma ideali olan ruhculuk ile alakali gérmistir. Hukuk ve muamelata ait olan hikimlerin zamanin
sartlari ve zamanin ihtiyaclarina gore islah edilmesini islam hukukunun prensiplerden biri oldugunu
ifade eden Topgu, bu prensibin “cahiller” tarafindan kaldinldigini bundan dolayi islam dininde
taassubun hakim oldugunu belirtir. Topgu, islamiyet’in gelisimi icin dinde islahat yapilmasini elzem
gdrmistir. Yapilacak bu islahatlarla islam dinine diisman olanlar susturulacak ve din istismarcilarinin
online gecilecekti (Topgu, 1959: 42). Hiseyin Atay gibi disinirler reform kavraminin bile Batici oldugu
ve bu kavrami kullananlarin dini miiesseselere de karsi oldugunu ifade eder. Ona goére, dinde yapilmasi
gereken bir yeniligin adi “reform” degil “ictihat”tir ve bunu yapacak kisiler ise ancak din bilginleri ve
mictehitlerdir (Atay, 2002: 4). Dinde reform yapacak kisilerin migtehit olmasi gerektigi ve asli
kaynaklara dayali zaman, mekéan, birey ve topluma uygun hiikiim verilebilecegini diisiinen yazar, islam
diinyasinda bu konuyla ilgili Gi¢ grup distincenin oldugunu soyler. Bunlar, ictihada gerek duymayan her
seye kapall bagnaz grup, ihtiyaca binaen ictihat yapilacagini diisiinen ikinci grup ve dinin tamamiyla
¢aga uydurulmasini diisiinen Ggiinci grup seklinde tasnif edilmistir (Atay, 2002: 7).

1957 yilinda Osman Nuri Cerman’nin ¢ikardigi Dinde Reform ve Kemalizm adli dergisinde ortaya
attigr reform talepleri tartismalarin artmasina sebep olmustur. 27 Mayis 1960 darbesinden sonra
Temsilciler Meclisi Giyelerinden Kadircan Kafli, Tercliman gazetesinde Cerman’in gérislerine mesruiyet
kazandirmak amaciyla reform tekliflerinin Temsilciler Meclisi’nde tasari olarak ele alindigini ve Milli
Birlik Komitesi tarafindan desteklendigini ifade etmistir. Temsilciler Meclisinde Cerman’in bu teklifleri
giindem konusu olmustur. Mecliste mevcut olmayan bu tasarinin, varmis gibi gésterilmesini ele alan
oturumda Uyelerden Rifat Cini, Cerman’in Dinde Reform adli kitabi tyelere dagittigini ve meclisin bu
tekliflere sicak bakmadigini belirtmistir. Yirmi yedi maddeden olusan ve meclise tavsiyelerde bulunan
Cerman’in tasarisinin tartisma konusu edilmedigi ve meclisten gegmedigi belirtilmistir. Cini, tasarinin
“Bu kanun Resmi Gazetede yayinlandigi glinden itibaren Tirk sinirlari icinde bulunan camilerde ezanlar
Tirk diliyle yapilacaktir” maddesinden baslayarak Cerman’in gorislerini okumus ve bu tasarinin
meclise mal edilmesini dogru bulmamistir. Dinde Reform Tasaris’'na gore, Tirkge bir Kur’an
hazirlanacak, camiler yeniden dizayn edilip sadece sabah ve aksam namazlari kilinacak, mevlitlerde
Atatiirk’in vatan ve millet duygusuyla ilgili giizel sézleri okunacak, imam Hatip okullari kapanacak ve
dini ilimler kaldiracak, kadinlarin carsaf giymesi yasaklanacak, Turklerin hacca gitmeleri yasaklanacak
gibi maddeler yer almistir (Temsilciler Meclisi Tutanak Dergisi, 1961: 425-426).

Ote yandan MBK Basin irtibat Biirosu Baskani Binbasi Ali Armagan, MBK adina bir bildiri
yayinlamis ve Osman Nuri Cerman’in dinde reform tekliflerine sicak bakmadigini ve bu distncelerin
sadece yazara ait oldugu zikredilmistir. Ayrica bu meseleyi hikimetin ortaya attigi seklinde bir
propagandanin olustugunu aktaran MBK, bu goruslere “sapik ve kotl propagandalardir ve yalandir”
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(Sebiliirresad, 1961: 355) beyanatinda bulunmustur. Yine 1960 yilinda 9. Tiirk Dil Kongresinde ezanin
Tirkce okunmasi ve namazin Turk diliyle kilinacagi karari alinmis bu konuda MBK’nin kendilerini
destekleyecegini diisiinen kongre (yeleri Diyanet isleri Baskanhigi’ndan bu konuda talepte
bulunmuslardi. MBK buna karsilik 25 Temmuz 1960 tarihli 35 numaral tebliginde Tirk Dil Kongresi'nde
alinan kararlarin kendilerine ait olmadigi, milletin dini degerlerine kanunla miidahale edilmeyecegini
bildirmistir (Jacschke, 1972: 133’ten aktaran: Aydar, 2007: 95). Diyanet cephesinden ise darbe sonrasi
baskanliga getirilen Omer Nasuhi Bilmen, hicbir sekilde ezanin Tiirkge okunamayacagini beyan etmisti.
Bu beyanatin ardindan Ankara ilahiyat Fakiiltesi Dekani Neset Cantay ezanin Tiirkce okunabilecegini
sdylemistir (Yeni Istiklal: 1961: 1). 1961 yilinda Diyanet isleri Baskanligi’na getirilen Hasan Hiisnii
Erdem, islamiyet’in reforma ihtiya¢c duymadigi, kendisinin tahrif edilmis olan dinleri reforme etme
amaciyla indirildigini belirterek Tirkce Kur’an, ezan ve ibadet gibi reformlarin mevzu bahis olmadigini
beyan etmistir (Sebiliirresad, 1961: 354-355). Bu aciklamalardan sonra dinde reform tartismalari bir
sureligine gindemden disse de sonraki yillarda farkh sekillerde Turkiye glindemini mesgul etmistir.

Miisliiman Sesi Dergisi

Cok partili hayattan itibaren matbuatta bircok islamci dergi yayinlanmaya baslamisti. Dini
sdylemi agir basan bu nesriyatlar, milliyetci ve muhafazakar bir yayim politikasi izlemistir. izmir'de
yayinlanan ve diyanet camiasinin sesi konumunda olan Miisliiman Sesi dergisi, 17 Kasim 1948 tarihinde
izmir vaizi Mehmet Lutfullah Baydogan tarafindan aylik olarak cikartilan “Dini, ilmi, Ahlaki Dergi”dir.
Dergi ilk sayisindan baslayarak Mislimanlara hizmet etme gayesiyle yayin yapacagini beyan etmistir.
Amaclariniise Allah’i bilmek, onun varligina ve birligine inanmak, dini layikiyla yasamak, Mislimanligin
ylce ve medeni bir din oldugunu ispatlamak, Kur’an’i hakkiyla anlamak, Peygamberimizin biyik bir
peygamber oldugunu aciklamak, medeniyetin Gstiin 6zellikleri olan ahlaki yonlerin dnemini anlatmak
ve Mislimanhgin giines gibi diinyayr nurlandiracagini ispat etmek seklinde siralamistir. insanhigin
ancak din sayesinde gerceklesecegini savunan dergi, Kur’an ve siinnet eksenli bir anlayisla dindeki
hurafeleri ortaya cikarmayi hedeflemistir (Baydogan, 1948: 3).

islam Birligi diisiincesini savunan dergi, islam dininin komiinizmle savasmayi emrettigini
savunarak kominizmi insanlik icin en bilyik tehlike gormustir. (Mdisliiman Sesi, 1949: 19) 1985 yilina
kadar yayimina devam eden Miisliiman Sesi, siyasetten uzak bir yayim politikasi izlemis her sayisinda
itikadi ve ameli konulari sayfalarina tasimistir. Derginin en fazla lGzerinde durdugu diger bir konu
Misliman ahlaki olmustur. Halis bir Misliman’i; Allah’t ve Resullinii seven, devlet reisine itaat eden,
din ve devlet icin fedakarlikta bulunan, “mibarek vatan”i seven ve onu koruyan, anne ve babaya itaat
eden, kanunlara kayitsiz sartsiz itaat eden, adil, namuslu, stkirdar gibi vasiflarla tanitan dergi, bu
dogrultuda bir islami anlayis ortaya koymustur (Miisliiman Sesi, 1951: 15). Derginin basyazari
Baydogan, Tek Parti Donemi’nin uygulamalarini elestirmesine ragmen, genclere nasihat ederek gecmisi
bir tarafa birakmalarini 6glitlemistir. Hayattan ayrilan basta Atatlirk olmak (izere Tek Parti dénemi
liderlerine dil uzatmanin dinimize ve islam ahlakina aykiri oldugunu vurgulayan Baydogan, cumhuriyet
dénemi boyunca, laiklik ilkesi dogrultusunda islam’a karsi yapilan saldirilara karsi, “necip Tiirk
milleti”nin rehber ve ilham kaynag “ilim, ahlak, fazilet, dogruluk ve Muslimanhk” oldugunu
vurgulamistir (Baydogan, 1951: 3-4).

Cocuklara dini egitim vermeyi elzem goren dergi, “Musliiman ¢ocuklarina din dersleri” adli bir
bolim ayirmistir. Ayrica Tek Parti doneminde ihmal edilen dini bilgiyi halka sunma gayretinde olan
dergi, DP doneminde dini egitim almak i¢cin Misir'a génderilen seksen kadar d6grenciyi takip etmis ve
bunlarin iilkeye geldikten sonra Diyanet isleri Bagkanligi biinyesinde bir boslugu dolduracagini Gimit
etmistir (Miisliiman Sesi, 1952: 7). Diyanet isleri Bagskani Ahmet Hamdi Akseki’nin yazilarina genisce
yer veren derginin yazar kadrosunda Siileyman Kivrak, Mustafa Rahmi Balaban, Abdurrahman Azzam
ve M. Asim Kdksal isimlerine rastlanir.

Miisliiman Sesi dergisi, dinde reform isteyen Batici ve laik kesimlerin niyetlerinin halis
olmadigini, bilakis islam dinine diismanliklarindan dolayi dinde tahribat yapma gayretinde olduklarini
dislinerek bu girisimlere siddetle karsi cikmistir. Ayrica derginin basyazari Baydogan, bu tarz
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diisiincelere sadece kendilerinin reddiyeler yazdigini belirtmistir (Baydogan, 1957a: 2). Cemaleddin
Afgani, Muhammed Abduh ve Musa Carullah gibi modernist distiniirleri “son devrin {i¢ islam
miiceddidi” olarak tanitan dergi, bu diisiintrlerin ¢calismalarini ihlasli olarak nitelemistir. Bunu islam
diinyasinin icinde bulundugu buhrandan kurtulma gayretleri olarak niteleyen dergi, bu distnirlerin
hurafelerden arindiriimis tevhidi diisiincede oldugunu, akla ehemmiyet verdikleri ve Bati medeniyetini
iyi bildiklerini yazmistir. Yine derginin bircok sayisinda ele alinan Afgani, Abduh ve Carullah’in hayatina
ve fikirlerine genisce yer verilmistir. Geleneksel Osmanli din anlayisini benimseyen ve tasavvufa yakin
olan derginin Osmanli’dan beri siregelen gelenek¢i ve modernist tartismalarinin yaninda ayni zamanda
modernist dlstnurleri sahiplenen durusu sasirticidir. Abdilaziz déneminde “Bliylik Mearif Meclisi”
Uyeligine atanan ve Dari’l-Fiinun’da verdigi konferanstan dolayr Osmanli’dan ayrilmak zorunda kalan
Afgani’nin 1slah ve uyanis programi basta donemin seyhilislami olmak lzere geleneksel din anlayisi ve
tasavvuf cevrelerince kabul gormeyen yaklasimlardi. Dergi bu distnUrlere yer vermesine ragmen ayni
zamanda tevhit yolu olarak vahdet-i viicut nazariyesini sahiplenerek ehlisiinnet gizgisini benimsemistir
(Baydogan, 1957a: 1).

Dinde Reform Tartismalari

1950’li yillar boyunca Miisliiman Sesi dergisi, dinde reform konusunu sayfalarina tasimis ve bu
tartismalara katilmistir. Dergi, dinde reform talep edenlerin islam’dan bihaber olduklari ve bu
kimselerin gercek gayelerinin Tek Parti doneminde oldugu gibi, ibadetlerin seklini degistirme ve dini
kendilerine uydurma gibi hedeflerinin oldugunu yazmistir (Kivrak, 1959a: 4). Ayni sekilde Tirkge Kur’an
girisimlerinin de samimiyetsiz bulan dergi, Tek Parti Donemi’nden beri bu ise kalkisanlarin gayelerinin
Kuran’i anlamak ve Kur’an’a gore bir hayat siirmek soéyle dursun, Allah adini anmaktan bile kaginan,
peygambere dil uzatan ve Kur’an’a “Col Kanunu” diyen kesimler oldugunu ifade etmistir (Baydogan,
1958: 1-2).

M. Lutfullah Baydogan, dinde reform konusuna siddetle karsi ¢ikan yazilar kaleme almistir.
Baydogan’a gore, Allah tarafindan indirilen ve tamamlanan dinin insanlar tarafindan degistiriimesi ve
dinin reforma muhtag oldugunu iddia etmek guiliingliktir. Ona gore yapilmasi gereken is reform degil
peygamberden sonra art niyetli kimselerin dine koyduklari hurafelerden uzaklasmak ve uydurma
hadisleri dinin kaynaklarindan temizlemektir. Bunun disinda namaz vakitlerinin sayisini azaltma veya
namazin sekline midahale etmek ve orug ibadetini perhize ¢evirmek gibi talepler dinde reform degil,
dini tahrif etmektir. Dinin ayrintilariyla ilgili yeniliklerde ise bir sakinca bulunmadigini zikreden dusindr,
camilerin temiz tutulmasi, secde yapilacak yere ayakla basilmamasi i¢in buranin bir karis yikseklikte
yapilmasina cevaz vermistir. Baydogan, dinde reform taraftarlarinin yiizde doksan dokuzunun islam
dinini bilmeyen ve kendilerini aydin olarak goren kisiler oldugunu belirtir. Ona gore bu kimseler Kur’an’i
kendi goruslerine gore yorumlamislar ve bundan dolay! hataya dismislerdir. Yazarin kastettigi bu
kisilerden biri de Omer Fevzi Mardin’dir. Dinde reformu israrla savunan ve namazin muhtevasini kendi
yorumuyla yeniden sekillendiren ve bu gérislerini “Kisa Namaz” adli eserinde paylasan Mardin’in kitabi
Diyanet isleri Baskanhg tarafindan yasaklanmistir (Baydogan, 1955: 1-2). Baydogan, isim belirtmeden
cumbhuriyetin ilk yillarinda Mustafa Kemal ve dinde reforma 6n ayak olan din adamlarini kastederek
Mardin gibi kimselerin de gec¢mis donemlerde oldugu gibi dinin esaslarini birilerinin isteklerine
uydurmaktan ¢ekinmedigini séylemistir (Baydogan, 1956a: 1-2).

1957 yilinda emekli bir 6gretmenin “Modern Tirkiye’de Dinde Reform” adh kitapgigini Metin
Toker’in Akis dergisinden 6grendigini belirten Baydogan, burada ortaya atilan fikirleri dergisine tasimis
ve bu yazilara elestiriler getirmistir. Yazilarindan miiellifin islam dinini hi¢ bilmedigi sonucuna varan
Baydogan, islamiyet’in simdiye kadar reforme edilmediginden sikayetci olan emekli &gretmene
cevaplar yazmistir. Baydogan, eserin bazi bélimlerini aynen naklederek, bu konuda gorislerini 4 sayi
boyunca devam etmistir. Baydogan’in sakat diisiince olarak belirttigi emekli 6gretmenin su climlesini
alintilamistir:

“[slamiyet, bundan 1300 kiisiir yil énce esaslari tespit edilmis bir dindir. Ustelik, biz Tiirkler igin
idhal mali bir dindir, yani Milli degildir. Kaideleri Arapga vazolunmustur. Arap¢a hem de bundan
1300 yil énce kullanilan Arapgayi bilmeyen bir Tiirk igin, kuran bir sey séylemez. Ustelik 1300
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yildan beri islam dininin esaslari pek ¢ok degisikliklere ugrams, islamiyet, dogusundaki safligi
ve durulugu kaybetmistir” (Baydogan, 1957a: 2).

Baydogan, islamiyet’in 1300 yildan beri degisiklige ugradigini iddia eden zatin, dinin esaslari ile
teferruatlarinin neler oldugunu bilmedigini séyler. Ona gére, islamiyet’in esaslarinda higbir degisiklik
yoktur ve kiyamete kadar da olmayacaktir. Miellifin bu fikirlerini karma karisik ve birbirine zit telakki
eden Baydogan, kanaatini su cimlelerle ifade etmistir:

“Din demek, Allah teala Hazretlerinin, peygamberi vasitasiyla bildirdigi ve ona génderdigi
kutsal kitapla esaslarini tayin eyledidi ilahi bir inan¢ yolu demektir. Bu itibarla, Allahin bildirmis
oldugu bir dinin esaslarini eski diye telakki etmek ve onlari degistirmeye kalkmak veya
dedismeye muhta¢ sanmak, akil kari olamaz. Kaldi ki [slamiyet, eski dinler gibi, bir kavim igin
dedil, biitiin insanlar icin vazedilmis ve esaslari kudsal kitabimiz olan kuranla gergevelenmis en
son ve en miitekdmil bir dindir... Kuranin 1300 kiisiir yil 6nce kullanilan bir Arapga ile vadedilmis
olmasina ve Tiirk¢eye ¢evrilmediginden dolay: bir sey séylemez olmasina gelince, bu fikir de
isabet gérmedigimizi séyleyebiliriz. Zira kuranin Tiirkce, Fransizca, Almanca ve Ingilizce
tercemeleri vardir. Ayetlerinin Tiirk¢e tefsirleri de meydandadir. Binaenaleyh, cenabi Hakkin,
mukaddes kitabinda insanlara ne gibi emirler verdigini, neleri yasak ettigini, neler vahyettigini
ve ge¢mis zamanlarda, bize ibret icin neler oldugunu, bu kitaptan 6grenmek isteyenler igin
imkénlar ve vasitalar az degildir” (Baydogan, 1957a: 2).

Baydogan, islam dininin hurafelerle dolu bir din oldugu, ilerlemeye engel oldugu suglamasina
karsi ise, dinin hurafeleri barindirmadigi, islam’in akla énem verdigini, zamanin degisimiyle
hiikimlerinde degisecegini delilleriyle uzun uzadiya izah eder. Muellifin, Atatlrk’iin esaslarini ¢izdigi
Kemalizm’in dinin kendisi oldugu ve Tiirkligl kurtaracak dinin Kemalizm olacagi tezine karsi fikrini de
dogru bulmaz. Ona gore, din Allah tarafindan peygamber araciligiyla vahiyle sekillenmis ilahi bir yoldur.
Herhangi bir ideoloji ne kadar miikemmel olursa olsun dinin yerini tutamaz (Baydogan, 1957b: 2).

DP iktidari déneminde dini alanda eserlerin ¢ogaldigini buna ragmen niteligin dustigini
belirten Baydogan, islami bilgiden yoksun olan kimselerin dini konularda eser vermelerinin dine zarar
verdigini savunur (Baydogan, 1956: 2). Dinde reform tartismalari 1959 yilinda yogun bir sekilde dergide
tekrar ele alinmistir. Dergi yazarlarindan Sileyman Kivrak, reformcularin son zamanlarda faaliyetlerini
iyice arttirdigini ve misyonerler gibi calistigini ileri stirmistir. Dinde reform konusunu bir safsata olarak
niteleyen yazara gore, Turk halki dinde reform talep edenlerin niyetlerinin halis olmadigini anlamistir.
Kivrak, Dinde reform taraftarlarinin gérislerini 6zetlemis ve bunlara reddiyeler yazmistir. Yazara gore
reformcular, insanlari kafir veya Miisliman olarak gérmez. Onlara gore iyi veya kéti insan vardir. lyi
insan insanliga ya da vatana saygl duyan kimsedir. ibadetlerin gayesi ruhen ve bedenen saglikh
olmaktir. Din Allah korkusunu 6ncelerken reform sevgiyi 6n plana alir. Seriat, Allah’a teslim olmayi,
reform ise akil ve vicdan hiirriyetini emreder. Din igin her sey giinah ve herkes cehennemlik iken,
reformculara gore ise, devlete ve millete zarari olmayan higbir sey glinah degildir. Seriata gore, eglence
ve oyun giinah iken, reformculara gore, din duygusu bile “bir zevk-i derunidir.” Kivrak, reformcularin
gorislerini soyle strdlrlr. Baskasina zarari olmayan bir eglence hayati ilahi bir vergi, bir duygudur.
Sarap haram degil, sarhosluk haramdir. Dua ve ibadette Arapg¢a kullanmak, dinsizliktir. Yedinci asrin
zihniyetiyle hareket etmek, gaflettir. Dinin sekilleri degismelidir. Reformcularin bu ve buna benzer
tezlerini oldugu gibi aktaran Kivrak, “Cevabim” adli bélimlerde bu gorisleri ayet ve hadislerle
clritmeye calsir. Dinde reform mevzuunda Tirkce ibadet ve Tlrkge Kur'an Uzerinde yogunlasan
Kivrak, reformcularin tercime niyetlerinin altinda, dini 6ziinden kopararak tahrif etme oldugunu
savunur. Kivrak, hem derginin okuyucularina hem de dinde reform reform taraftarlarina séyle seslenir:

“Aziz ve muhterem okuyucu! Miisliimanlkta (Reform) yapmak lazim geldigi fikrini ileri
stirenlerin neler istediklerini gérdiin mii? Onlar, Miisliimanligin nasil bir din oldugunu
bilmedikleri halde, bu dinin (Reforme) edilmesini istiyorlar ve dini hiikiimleri higce sayiyorlar. Ne
garip degil mi? Bir insan, bilmedidi bir seyin islaha muhtag¢ oldugunu nasil iddia edebilir? Fakat
maksatlari baskadir. Onlar, ibadetleri degistirmek, camilere musiki koymak, orucu kaldirmak ve
dini, kendi keyiflerine gére dedistirmek sevdasindalar...” (Kivrak, 1959: 3-4).
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Fahrettin Altay 1959 yilinda “islam Dini” adli bir eser kaleme almis ve burada islam’a dair bazi
reformlar dile getirmistir. Altay, eserinde namazin sandalyede oturmak suretiyle de kilinabilecegini
Kur’an’a dayandirmis, namaz vaktini ise is mesaisi sebebiyle iki vakte indirmistir. Altay’in eserinde dile
getirdigi gorusler, islami camia tarafindan tepkiyle karsilanmistir. Sebiliirresad yazari Yusuf Ziya Cagl,
Altay gibi islami bilgiden uzak ve Kur’an ve namazla ilgili olmayan insanlarin bu tarz davranislarinin
altinda fitne amacladiklariniileri stirer (Cagli, 1959: 343). Derginin diger yazarlarindan biri olan M. Raif
Ogan, “islam Dini” adli esere on dért sayi boyunca reddiyeler yazmistir. Ogan, bu yazi dizisinde Altay’i
dini bilgi yoniyle liyakatsiz olarak nitelemis ve eserinin islam diniyle uyusmadigini delilleriyle
ispatlamaya calismistir (Ogan, 1960: 133).

Tiirkge Kur’an Meselesi

Demokrat Parti Dénemi boyunca Oz-Tiirkge ile yazilmasi ve ibadetlerin Tiirkge yapilmasi ile
alakah “Tiirkce Kur’an” mevzusu giindemdeki yerini korumustur. . Dilde Tiurkcelesme konusuyla da
alakali olan bu mesele Baltacioglu’nun Tiirkce Kur’an faaliyetiyle glindem olusturmustur. Simdiye kadar
yazilmis olan Kur’an terciimelerinin ihtiyaci karsilamadigini diisiinen Baltacioglu, Omer Riza Dogrul, I.
Hakki izmirli ve Hamdi Yazir'in Kur’an terciimelerini tenkit etmis, kendi cevirilerini Din Yolu adli
dergisinde yayinlamistir (Din Yolu, 1956: 2). Baltacioglu, ismail Hakki izmirli’nin, Maaini Kur’an
terclimesinin anlasiimadigini, Elmal’nin terciimesinin ise hem Tirk¢e’ye hem de Allah s6ziine
benzemedigini iddia etmistir (Baltacioglu, 1956: 4). Baltacioglu’'nun bu tenkitleri kendi dergisinde bile
elestiri konusu olmustur. Dergi yazarlarindan Hasan Basri Berk, “Kur’an’i terclime edenlerden bir zat”
diye bahsettigi Baltacioglu’nun bu tavrinin halkta meydana getirdigi hosnutsuzlugu dile getirmistir.
(Berk, 1956: 4) Hasan Basri Cantay da Tlirkce Kur’an tartismalarina katilmis Sebiliirresad dergisinde
dort yazi kaleme alarak Baltacioglu’nu tenkit etmis ve terciimesinin hatali ve tahriflerle dolu oldugunu
ileri sirmastilr (Cantay, 1958: 146).

Baltacioglu’nun dine yaklagimi, 1940°lh yillara kadar, kiiltiirel milliyetcilik diisiincesiyle
halk¢iliga vurgu yapan “modernist-milliyet¢i” bir ¢izgide iken, 1950’den sonra zamanin sartlarina
uygun olarak “muhafazakar-milliyetci” bir yone kaymistir. Dinde reform isteyen Osman Nuri Cerman
ve Arin Engin gibi ilerici, batici ve inkilap¢1 milliyet¢i kanattan cok Peyami Safa ve Miimtaz Turhan
gibi muhafazakar milliyetcilere yakin durmasina ragmen kendine ait bir kimlik olusturan Baltacioglu,
“ilerici ve muhafazakar” cenahlardan bir terkip yaparak, milliyet¢i-muhafazakar ve modernist bir
¢izgide bulunmustur. (Kagmazoglu, 2016: 98) Buna ragmen ortaya attig1 diisiinceler muhafazakar kesim
tarafindan elestirilmistir. Peyami Safa, Baltacioglu'nun Arapga bilmedigini iddia etmis ve Kur’an
terciimesini, M. Sekip Tung, Hasan Ali Yiicel ve Astm Us gibi kisilerin begendigini ancak Arapcaya
vakif olanlarin tercimenin hatalarmi gordiigiinii belirtmistir. Ona gore, Baltacioglu’nun Kur’an
terciimesini begenmek i¢in Arapga bilmemek gerektigi {izerine ironi yapmistir. Peyami Safa konuyla
alakali sunlar1 sdyler:

“...En miikemmel ve giizel Kur’an terciimesinin bile, Tiirkiye'de, Alman reform hareketini
andurr tarzda bir biiyiik manevi kalkinmanin baslangici sartini tegkil edecegi yolundaki iddiayt
hemen tasdik etmiyorum. Luther devriyle yirminci asir ve Almanya ile Tiirkiye arasindaki sayisiz
irk, ¢evre, sosyal biinye ve zaman farklari bu kadar sathi bir mukayeseyi ve hiikmii acele kabul
etmekten beni alikoyar... Daha énce Tiirk Dil Kurumu'nun yaptigi denemeler basarisizliga
ugramisken Oz Tiirkge adl bir Kur’an terciimesi anlamsizdwr” (Peyami Safa, 1957: 397).

Miisliiman Sesi dergisi yazari Baydogan, Kur’an-1 Kerim’in baska dillere terclime edilerek Kur’an
gibi gorilmesinin dogru olamadigini savunur. Halbuki Kur’an’in baska dillere terciimesinin 6teden beri
bir ihtiyac oldugu ve bunun da caiz oldugu goriisiinii ortaya koyan distinir, son donemlerde Tirkce
Kur’an pesinde olanlarin biyiik bir yanlisin icinde olduklarini anlamadiklarini séyler ve EImalili Hamdi
Yazir'in terciimesini bu ihtiyaca yénelik bir terciime oldugunu savunur. Ayni sekilde Omer Riza Dogrul
ve Hasan Basri Cantay’in terciimelerini olumlu karsilayan Baydogan, izmirli ismail Hakki ve
Baltacioglu’nun terclimesine ise pek sicak bakmaz (Baydogan, 1956c: 2).

Tiirkge Kur’an galismasini art niyetli girisimler olarak telakki eden ve buna cevaz vermeyen Baydogan,
Allah’in kelami olan Kur’an-1 Kerim’in sozleri, tasimakta oldugu nur ve mana olmak {lizere li¢ mucize
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tasidigini soyler. Bu mucizelerle ilgili su ctimleyi zikreder: “..i¢ gesit mucizenin hepsi de kurani kerimin
elfazi serifesiyle alakalidir. Eger kurani kerimin sézlerini Tiirkceye cevirecek olursak, bu lic mucizenin
¢l de ortadan kalkmis olur” (Baydogan, 1956d: 1). Baydogan, Kur’an-1 Kerim’in siradan bir Arapca
metin olmadigi ve “O, Allah kelamidir, engin bir deryadir, sonsuz bir nur ve essiz bir mucizedir” der.
Buna ragmen yapilan tercimelere Tiirk¢ce veya farkh bir dilde Kur'an demenin korkung bir giinah
oldugunu diisiinen Baydogan, istanbul’da ¢ikartilan Tiirkge Kur’an-1 Kerim’in islam aleminde infiale yol
actigini iddia eder (Baydogan, 1957c: 2). Baydogan, Tirkce Kur’an mevzuunda “Tirkce Kur’an’t Kerim”
yerine “Kur’an’i Kerimin Tilrkce tercemesi” taniminin yapilmasinin sorun olmayacagini ileri sirer.
Baltacioglu’nun terciimesine atfen Kur’an tercimelerini yapacak kisilerin liyakat ehli olmasina vurgu
yapilmistir. Ona gore, terciime yapacaklarin evvela Arapgaya hakim olmalari gerekir. Tercime icin
Arapca bilmenin de yeterli olmadigini, bunun yaninda tefsir ilmi, fikih ve hadis gibi diger islami ilimlerde
ihtisas sahibi olunmasini gerekli géren Baydogan, bu ilimlerden habersiz olanlarin yapacagi
terclimelerin hatali olacagindan kisinin kiifre bile disebilecegini ifade eder (Baydogan, 1957d: 1-2).
Miisliiman Sesi, Kur’an’in Turkgeye ¢evrilmesi meselesinin senelerdir tekrar edildigi ve bu girisimlerin
islam dismanhg (zerine yapildigini ve islam dininin terakkiye mani oldugunu diisiinenlerin
olusturdugunu belirtir. Bu dlsiince ile hareket edenler agisindan Tirkge Kur’an girisimlerinin halk
tarafindan da karsilik bulmadiginin altini gizen Baydogan, Kur’an terciimesinin ilim ehli kimseler
tarafindan, ini niyetle yapilmasi halinde belki karsilik bulabilecegini ifade eder (Baydogan, 1958: 1-2).

Sonug¢

Son ylzyilin, Misliman toplumlar agisindan maddi ve manevi buhranlarin en yogun yasandigi
tarihsel bir déneme tekabiil ettigi sdylenebilir. Bu buhranlardan kurtulmanin regetesi olarak birkag fikir
akimi ortaya ¢cikmis, bahsi gecen fikir akimlarindan Baticilik, islam’in terakkiye mani oldugu, ihtiyaclara
cevap veremedigi, bundan dolayi Protestan reformda oldugu gibi dinin yeniden diizenlenmesi gerektigi
Uzerine fikirler ileri sirmistiir. Dinin sosyal hayattan cekilmesi veya reforme edilmesi yoniinde
sekilarist taleplerde bulunan bu egilim, 19. ylzyil itibariyle Batil aklin tarihsel seriiveninde gelinen son
asama olarak Bati disi toplumlar icin cekim merkezi olmustur. Bati’nin siyasi, kiiltiirel ve teknik baskilari
karsisinda Bati disindaki toplumlar da ‘kurtulus’ icin yoniinii Bati’ya ¢evirmek mecburiyetinde kalmistir.
BatI'nin tecriibe ettigi modernlesme ve dolayisiyla sekilerlesme sirecini yasamayan Misliiman
toplumlar da modernlesme adi altinda dinde reform tartismalarini yogun bir bicimde yasamak zorunda
kaldi. Nitekim son yiizyilda islam etrafinda yapilagelen tartismalarin odaginda yer alan temel kavramin
dinde reform oldugu gortlebilir. Bu kavram, kendi baglami disinda ¢agdaslasmanin bir adimi seklinde
seyretmistir. Bundan olsa gerek Tanzimat’tan itibaren Osmanli entelejiyansi ve ulemasi arasinda dinde
reform tartismalarinin yogun bir bicimde yasandigini misahede etmekteyiz. Bilhassa milliyetci ve
sekller temeller (izerine insa edilen Kemalist Cumhuriyet ile birlikte bu tartismalarin hususen iktidar
katinda c¢ok sik bir bicimde giindemlestirildigi tarihin tescilindedir. Bundan dolayi Kemalist
Cumbhuriyet’le birlikte dinde reform tartismalarinin hem siyaset arenasinda hem de kamuoyunda
bilingli bir sekilde giindemde tutuldugu vakidir. Cumhuriyet éncesinde islam dini izerinden yiiritilen
tartismalarin ciddi bir entelektiiel miiktesebat olusturdugu géz 6éniinde bulunduruldugunda Kemalist
rejimle birlikte islamci muhalefetin tamamen yeraltina cekildigi séylenebilir.

Elbette Cumhuriyet doneminde agirlikh olarak baslayan dinde reform tartismalarinin ideolojik
saiklerden bagimsiz oldugu distiniilemez. Oyle ki Hristiyan teolojiye ait bir mesele olarak reformun,
islam’in teolojik yapisina uymadigina cogu zaman dikkat bile edilmez. Din adina baglayici karar alma ve
uygulamaya dayanan reform hareketinin, bu yéniiyle islam’da karsilig bulunmayan bir yapiya tekabiil
etmesi bilinmektedir. Buna karsilik, islam’da din adina karar alabilen mutlak bir merciin bulunmamasi,
din adina yapilmasi muhtemel her diizenlemenin bir yorumdan 6teye tasinamayacagi gercgegini gozler
oniine serer. Bu gerceklikle birlikte, Kemalist elitlerin din adina yapmayi diistindtkleri tim pratiklerde
¢agdaslasmanin yani sira millilige siklikla vurgu yaptiklarini da not etmek gerekiyor. Kuskusuz, dinde
reform taleplerinin basinda ‘dinin millilestirilmesi’ ile ilgili hususlarin ilk sirada yer almasi da bu
sebepledir. Tek parti donemi dinde reform talepleri baglaminda Tiirk¢e ezan, Tirkce Kur’an ve Tiirkce
ibadet gibi girisimler en fazla dikkate deger talepler olarak karsimiza cikar. Ancak, tek Parti iktidarinin



Isler, A. / Ictimaiyat Sosyal Bilimler Dergisi, 2018, Cilt 2, Say1 2 62

uygulamaya calistigi dinde reform politikalarina karsi ¢cok partili doneme gecisle birlikte muhalif seslerin
ylkseldigini miisahede etmekteyiz. Bilhassa Demokrat Parti déneminde bahsi gecen muhalefet
neticesinde, ¢cok tepki cekmis olan Tirkge ezan uygulamasindan vazgecilerek ezanin yeniden Arapga
okunmasi Kemalist cevrelerde dinde reform tartismalarini yeniden glcli bir bicimde glindeme
getirmistir.

Cok partili hayata gecisle birlikte ve bilhassa Demokrat Parti iktidari ddoneminde Misliimanlarin
gorece de olsa rahatlamis olmalari mitedeyyin kesimin din konusundaki taleplerini daha yuksek sesle
dillendirmelerine imkan tanidi. Bu dénemde islami bir séylem gelistiren ve diisiincelerini dergiler
etrafinda beyan eden miitedeyyin kesim, islam’da reform éngéren laik ve milliyetci kesimin reform
taleplerine karsi sert bir elestiri gelistirdi. Daha da muhimi, dini dergiler etrafinda bir araya gelen
mitedeyyin kesim, bu gorece 6zgiirlik ortaminda dergiler araciligiyla Kemalist ideolojiye doniik daha
acik elestiriler yonelttiler. Elinizdeki ¢alismanin konusu olan Miisliiman Sesi dergisi de bahsi gecen
‘Islamc’’ muhalif kanatta yer alan dergilerden biridir. Dinde reforma ciddi elestiriler yénelten derginin
Ozellikle tGzerinde durdugu diger bir konu ise Kur’an’in Turkcelestirilmesi meselesidir. Derginin yayin
politikasina baktigimizda ezanin yeniden okunmasi konusunu pek de ciddiye almadigi gorulir. Bu da
Turkce ezani geri getirme niyetinde olan Kemalist cevrelerin dikkate alinmadigini veya DP iktidarinin
bu konudaki kararliligini géstermesi bakimindan calib-i dikkate degerdir. Miisliiman Sesi dergisi, dinde
reform isteyen Batici ve laik kesimlerin niyetlerinin halis olmadigini, bilakis islam dinine
“diismanliklarindan” dolayl dinde tahribat yapma gayretinde olduklarini diisiinerek bu girisimlere
siddetle karsi ¢ikar. Bu baglamda dergi, Kemalist elitlerin aksine islam dininin esasinda reformdan beri
oldugunu, bu dinin akla gerektigi kadar ehemmiyet verdigini ve Misliiman toplumlarda geri kalmishigin
sebebinin islam olmadigini iddia ederek Kemalistlerin dinde reform séylemlerine set ceker. Gelenek ile
modernite arasinda bir anlayisi sahiplenen Miisliiman Sesi dergisi, Osmanli ehlisiinnet ve tasavvuf
cizgisinde bir din anlayisiyla birlikte Afgani, Abduh ve Carullah’in dislincelerini de sahiplendigi aciklikla
soylenebilir.
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